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CONTEUR -

Djan-Daniet et lo menistre

Vu vo contd n’histoire vretabllia. N’¢ pas
onna gandoisa. L’¢ sliramein veré: I’¢ on ré-
gent que me 1’a contaiée. Vo séde bin que lé
régents ne dyan jamé dai dzanllié. L’¢ I’histoire

. dé Djan-Daniet et dau menistre.

Djan-Daniet sé reintornave dé la faira ; ire
passd dein on par dé cabaret et ne martsive
pas tot drai, ma allavé ein créisein pé lé tseér-
rdire.

— Té raodzéi pi! Monsu lo menistre !

Lo meniste lo vouéityé na vouéirba, breinné
la tita et 16i fa:

— Ah! mon pouro Djan-Daniet, vo z’ite
tserdzi, vo z'ité tserdzi !...

— Tye volidi-vo, Monsu lo menistre, que lai
répond lo Djan-Daniet, criiou bin que y aré dii
fére dodi voyadzo !.

Féli a Jeannot.

-Lou syndico et lou voleu

Stasse que vo vu conta s’¢ passdie ldi a mé
de tréte ans; sai fa que lé z’acteur dé sta
gandoise, medzant du grand teimps lé laitrons
per lé¢ racenes. L’affére sé passive a n’on ve-
lidzo fribordza, proutze dé tsi no; a sti ve-
ladzo, I’avant on syndico qu’ire court dé taille
et n’avé djamé pu arrevd a pésa on quintallé.
L'avii on vesin que sé moquive dé li, dama-
chein qu’iré botacu et lerdzi. Noutron syndico
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sé appeéchu on dzor qu’on lai robdve dao reco
a son prda. Por trovd lo volen, lo syndico seé
catsi déso on tsiron, on devindro né. Vaiquie
son vesin que s’aminné avoué on cliord (fleu-
ier en drap) et I’épantsé déchu lo tsiron lio
rier en drap) et ’épantsé déchu lo tsiron dein
lo cliora et sé lou tserdze chu sa rita, ma ye
fa :

— Ci reco est diablameint pésan.

Adan lou syndico quemeince a dzevata et
a brama :

— Baogrou de voleur que t'i, te ne vao pas
me dere que su lerdzi !

Et l'autro I’é parti quenzet onn’ éludze.

A.-L. Crisinel, Denezy.

Allein tot dréi

Tenein no dru per einseimbllio pré dau
Maitre por lou servi commein faut. L’é
pertot que lé pierré chon duré; ma ne
faut pas no décoradzi. Quand tsacon s’ay-
dié nion ne sé kraivé. Que lou bon Diu
nos ai trei ti ein sa sainta garde : grands
et petiots, vilhies et dzouveno, hommo et
fenne, syndic et municipaux. menistres et
régents, etc... Fa tant bon s’amid au grand
seldo. sein niaise, ni croitye malice.

Alfred Cérésole.

Doryphorie...

— Quelle différence y a-t-il entre un

Bernois et le doryphore ?
?

see =

— Aucune : tous les deux s’attaquent
aux pommes de terre!

Tote I& dzein de sorta I'ant (quemet lai diant) on livret de dépodts a la

Banqua Cantonala Vaudoise

Avoué clli petit lavro, pouant ti |I& mai preindre mille franc rique-raque,
d’onna menuta a l'autra.
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